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Pro fudine navéky v mém srdci



Byl to skoro na den piesné jeden rok od chvile, co Aphen-
glow Elessedilova zacala patrat v elfskych historiich, kdyz
nasla ten denik.

Nachazela se hluboko v podzemnich patrech palace. Se-
déla sama u stejného stolu, kde travila ¢as kazdy den, obklo-
pena svicemi proti temnoté a zahalena v tézkém plasti, aby
zahnala chlad. Peclivé procitala kazdy dokument, dopis nebo
paméti, z jeji prace se stavala nekonecna drina. Bylo pozdé
a o¢i ji palily tinavou a od prachu, jeji soustfedéni postupné
polevovalo a touha jit do postele nartistala. Cetla kazdy den,
od rana do vecera, a to uz tak dlouho, az si zacinala myslet,
ze uz snad nikdy neuvidi Paranor a ostatni druidy.

Kazdicky den svou praci zacinala jesté za tmy a za tmy
také koncila a az na obcasnou navstévu sestry nebo strycka
nevidéla témért nikoho. Procetla vSechny historie véetné do-
datkd a presla k mnoha a mnoha krabicim dalsich texti, kte-
ré sem za ta léta darovaly vyznacné rodiny. Tyto dokumenty
mély doplnit, vy$perkovat nebo opravit to, co se pokladalo
za oficialni historické zaznamy sahajici tisice let zpét. Nenasla
tam mnoho véci, které by uz neznala nebo které by byly né-
jakym — jakymkoli — zptisobem uzite¢né, ale presto vytrvala,
protoze takova prosté byla. Jakmile néco zacala, nenechala
toho, dokud prace nebyla u konce.

Ated mozna u konce byla. Denik, ktery napsala jedna mla-
da divka, princezna fise zijici ve véku kouzelnych bytosti, ji
padl do oka pravé ve chvili, kdy byla rozhodnuta odsunout



vSechno stranou a jit spat. Byl zahrabany na dné krabice, kterou
pravé vyprazdnila, maly, oSoupany a ztuhly vékem. Podivala
se na prvnich nékolik stranek, v§imla si div¢iho pisma a po-
vahy zapisk a byla pripravena ho pustit z hlavy. Ale potom
ji néco zarazilo — zvédavost, predtucha, néco zvlastniho ve
zptsobu, jak to bylo napsano, a ona zalistovala k poslednim
zapiskiim a nasla néco necekaného.

23. DEN 5. MESICE
Stalo se mi néco straslivého a zdaroven nadherného, a nemo-
hu to nikomu ¥ici.

Dnes jsem se setkala s jednim chlapcem. Neni jednim
z nasich lidi a nepatii k nasemu mordlnimu a etickému
prfesvédceni. Fe to temné dité z Prdzdnoty, ale je to ten nej-
krasnéjsi kluk, jakého jsem kdy vidéla. Fsem do néj bez-
nadéjné zamilovdna, a i kdyZ vim, Ze je to ode mne Spatné
a Ze z toho nemiiZe vzejit nic dobrého, chci vérit, Ze by tomu
mohlo byt jinak.

Byla jsem dole u Stiibrné nité, hluboko v lesich, a hleda-
la jsem pro dtulek chomdacové lilie a semena ardovce, kdyz
se prede mnou objevil. Vysel zpoza stromil, jako by se z nich
zrodil, nadherny prelud obdareny hmotou a toarem. Byl tak
tchvatny, tak dokonaly. Modrd kiZe (nikdy jsem nevidéla tak
prehlubokou modr), zlaté oci, vlasy v barvé pilnocni cerni
a hvézd. Kdyz mne pozdravil, hlas mél jemny jako konec let-
niho desté. Ihned jsem se do néj zamilovala, uz beéhem toho
proniho okamZiku. Nemohla jsem si pomoci.

1 kdyZ jsem védéla, kym je a Ze je pro mne zapovézeny,
nemohla jsem se od néj odtrhnout. Rada si 7ikam, Ze mne
k nému tahlo néco vic ne jen fyzicka pritazlivost. Méla jsem
dost duchapritomnosti na to, abych sama sebe varovala pred
tim, co délam. Ale potom, co jsme spolu mluvili a ja slysela,
Jjak vyprdvi o sobé a o svém lidu, jsem pochopila, Ze nemohu



nic zménit. Rikd se, %e nejddonéjsi pristusnici nasi rasy se
casto zamilovali na proni pohled a jen malokdy skrze dlouhé
twvahy. MoZnd jsem jako nasi predkové, protoze pravé tohle
se mi stalo.

Sedéli jsme na tiché mytiné a hovotili jsme celé hodiny;
nedokazu tici, jak dlouho. KdyZ nase setkdani skoncilo, uz
se smrakalo. Opustila jsem ho se slibem, Ze se jesté setkame.
Zddné plany, Zddné podrobnosti o misté a casu, ale ja vim,
Ze se to stane.

Chci, aby se to stalo.

26. DEN 5. MESICE

Dnes jsem si nemohla pomoci: vratila jsem se do lesa, abych se
ho znovu pokusila najit. Nebyla jsem na mytiné ani piil hodi-
ny, kdyz se opet objevil. novu jsme sedéli a hovotili o nasich
Zivotech a nadéjich do budoucna. Citim se s nim tak volna,
tak schopnd oteviené mluvit o svém Zivoté. On je ke mné stej-
né otevteny a jd jsem si jistd, Ze laska, kterou k nému citim,
nent postavena na falesnych ocekdvdnich, ale na skutecnych
moznostech. I kdyz zdkazy nelze zménit, nevidim ditvod, proc¢
by se na néjaky éas nedaly ignorovat. 1o si fikdm. A jsem
o0 tom presvédcend.

28. DEN 5. MESICE
Dnes jsme se znovu setkali. Hovotili jsme o sobé, ale také
o svdru mezi nasimi lidmi a o straslivé dani, kterou si vybi-
7d na Zivotech nds vsech. Rekl mi, %e nevidi viechen sviij lid
Jako Spatny ani vSechen nds jako dobry. Vysvétlil mi, Ze mu
to celé nepripadd tak jednoduché, a ja jsem s nim rychle sou-
hlasila. Valka stale pokracuje, uZ celd staleti, je to boj, jehoz
koteny spocivaji v pocdtcich vsech nasich ras a samotného
svéta a ktery za naseho Zivota neskonci. Jsme jeho deti, ale
kdyZ jsme spolu a sami, zdad se ndm, jako by vdlka byla daleko.



K&z by to tak jen mohlo ziistat. KéZ bychom mohli uchranit to,
co k sobé citime, aby to nikdo nikdy nemohl znicit.

Nez jsme se rozesli, Tekl mi, jak se stalo, Ze mne nasel.
Jeho starsi ho vyslali, aby z toho mista, kam jsem se vydala
Ja, Spehoval mésto. Nemél nijak zasahovat, pouze pozorovat
a poddvat hldseni. Nendvidél to, co délal, ale byla to jeho po-
vinnost, a kdyby neuspél, prineslo by to hanbu jeho rodictim.
Kdyz mne vSak uvidél, uvédomil si, Ze mu uz na nicem z toho
nezdlezi. Musel se odhalit. Musel se mnou mluvit.

Ted uz nemyslim na nic jiného net na to, jak si ho udréet,
Jjak zaridit, aby byl navidy mij.

2. DEN 6. MESICE
KdyZ ke mné toho dne piisel, naseho proniho spolecného dne
v novém mésici, vydala jsem se mu. Udélala jsem to svobodné
a s velkou radosti. Nemluvili jsme, kdyz se to délo, ani jsme
se nezastavili, abychom to zvdZili. Prosté jsme udélali to, co
Jsme chteli udeélat od proni chvile, kdy jsme se setkali. Bylo
to nddherné a pocity, které jsem v jeho ndruci zaZila, jsou ve
mné doposud a budou tam naveky. Bylo to pro mne poproé
a on je md proni opravdovad laska. Nemohla bych Zddat o nic
ndadhernéjsiho. Ucinil mne tak stastnou, Ze to presahuje md
nejdivocejst ocekdvdni. Nyni, kdyz jsem udélala tento posled-
nt, neodvolatelny krok, neni uZ cesty zpét, uz neni nic, o cem
bych uvazovala.
Jsem jeho.

3. DEN 6. MESICE
Dnes jsme se znovu setkali. Nemohla jsem si pomoci. A mys-
lim, %e ani on. Tolik se milujeme. Fsme tak Stastni.

5. DEN 6. MESICE
Knovu. Dalsi sladka chvile.



12. DEN 6. MESICE
Takovd muka! Matka mne cely tyden zaméstndvala studiem
a domdcimi pracemi a ja jsem za nim nemohla jit ani jednou.
Dnes jsme spolu byli poproé za cely tyden. Rikd, Ze to chape,
i kdyZ je to téZké i pro néj. Takovou odluku ué dal nestrpim!

15. DEN 6. MESICE
I t15 dny jsou prilis dlouho. Tolik jsem si zoufala a on byl tak
zniceny starostmi a tolik to potreboval, kdyZ jsme se setkali.
Ach, jak ho miluji!

17. DEN 6. MESICE
Pravé kdyZ jsem si myslela, Ze se véci vratily do normalu a my
se budeme znovu pravidelné shleddvat, zasahlo do mych pla-
ni néco jiného. Musim jet navstivit své prarodice ve mésté
Parsoprey, které lezi za Dracimi zuby, na planich Sarain,
a budu pryc celé dva tydny. Nemohu za nim jit a ddat mu vé-

dét — mdme odjet okaméité! To nepretiji!

2. DEN 7. MESICE

Konecné zase doma. Sla jsem piimo na mytinu a odvedla jsem
ho do naseho domu a do své postele. Prijde mi to tak sprav-
né, mit ho tam. Rekla jsem mu vsechno o tom, kde jsem byla
a co jsem byla nucena sndset, a on, sladky hoch, mi rekl, Ze to
chape a Ze mi odpousti. Délal si starosti, Ze jsem ho opustila
a uZ se nevrdtim. Ale to bych nikdy neudélala. Tohle musi
vedet, fekla jsem mu to. Budu ho milovat aZ do své smrti.

22. DEN 7. MESICE
Beru si ho do postele pti kazdé prileZitosti; nds cas na lesni
mytiné uZ mi nestaci. Chei ho mit nablizku. Chei ho u sebe
mit vidy a neustdle, ale musim se spokojit s tim, co mohu
mit. Vbiram si chvile, kdy vim, Ze bude divm prazdny. Ziji



pro ty chvile. Pohlcuje mne to, potiebuji je. Chei, aby pokra-
covaly naveky.

10. DEN 8. MESICE

Dnes jsem udélala néco, co bylo moind hloupé. Mluvila jsem
o0 magii, kterd dri elfy v bezpeci. Odhalila jsem prilis z toho,
co jsem védéla, ve snaze udélat na néj dojem — i kdyz aZ poté,
co to on udélal jako proni, co promluvil o magii, kterd udr-
Zuje v bezpeci jeho vlastni lid. Hovotili jsme obecné, nikoli
v konkrétnich bodech, ale presto mne to trapi. Béhem nasich
castych diskusi o tom, jak by mohlo byt moiné ukoncit valku
mezi nasimi lidmi, hovotime i o magii. Rikdme si, %e kdyby
neexistovala magie, moind by nebylo tolik ditvodi k boji. Vidi
to stejné jako jd, a tak o tom hovotime oteviené. Fsou to jen
feci a nic velkého z toho nemiZe vzejit. KdyZ jsme spolu, co
vibec zdledi na recech o magii a o carovant a o nekonecném
konfliktu? Na nicem nezdlezi, jen na tom, abychom byli spolu.

Ale ted si nejsem jistd. ProtoZe i kdyZ jsme mluvili prevdiné
obecné, v jednu chvili jsem tekla néco konkrétniho.

&minila jsem se mu o elfeinech.

~Aphen, jsi jesté porad tam dole?“

Rychle zvedla o¢i od deniku. Strycek. ,,Jesté jsem tady,*
odpovédéla.

Zastrcila denik pod hromadu papirti a vzala do ruky néco
jiného, jako by to pocitala. Ud¢lala to ze zvyku a instinktivné,
védeéla, Ze ma nejenom zakazano cokoli z archivil vynaset, ale
jeji prichody a odchody jsou k tomu navic neustale sledovany
a nikdy neni jisté, kdo se diva. Nahote u schodt do sklepa
hlidala prevazné Kralovska garda, mohl tam vsak byt kdoko-
li. Aphen méla svého strycka rada a byli si blizci, ale pro $irsi
elfskou komunitu uz byla vyvrzenkyni tak dlouho, zZe nikdy
nic nebrala jako samozfejmost.



Po schodech z horniho patra se s mihotanim sneslo matné
svétlo svicky a ze tmy se vynoril strycek Ellich. ,,Drah4 mlada
damo, to je hrozné, jak dlouho do noci pracujes.“

Ellich Elessedil byl mladsi ze dvou bratrt, ktefi méli pred
mnoha lety narok na triin; Aphen si myslela, Ze by se na néj
hodil vic. Ale tim, kdo se po smrti jejich rodict stal vladcem
elfti, byl jeho starsi bratr, jeji dédecek. Ted byl uréenym na-
slednikem syn jejiho dédecka, Phaedon, a vzhledem k tomu,
ze dédecek kvili svym chronickym problémdm se srdcem
a dychanim den ode dne slabl, bylo stale pravdépodobnéjsi,
ze se Phaedon brzy stane kralem. Aphenglowina matka byla
Phaedonovou o mnoho mladsi sestrou a to, Ze se odmitla
plést do dvornich zalezitosti, ji umoznovalo ztstat v poho-
dlné vzdalenosti od rodiny a od statni politiky.

Ale ne tak daleko, jak by si prala. Tomu ucinilo pfitrz roz-
hodnuti jeji dcery stat se ¢lenkou druidského radu.

Strycek se posadil na stolicku, kam $tosovala poznamky;
bez komentare papiry odsunul stranou. Vlastné to byl jeji
prastryc, ale Aphen to slovo prislo tézkopadné a rikala mu
prosté ,,stry¢ku”, prevazné jako laskyplné osloveni, protoze
si byli velmi blizci. Byl vysoky a $tihly a stejn¢ blondaty jako
ona, i kdyz jeho vlasy zacinaly Sedivét. ,Vis, ze uz se schyluje
k pilnoci? At uz té tu drzi cokoli, maze to pockat do rana.*

Usmala se a prikyvla. ,,Ne Ze by mé tu néco drzelo. Prosté
jsem jen ztratila prehled o ¢ase. Dékuji, ze jsi mé zachranil.

Také se usmal. ,Nasla jsi dnes néco zajimavého?*

»Nic.“ Ta lez z ni vyklouzla hladce. ,,Je to stejné jako vzdyc-
ky. Kazdé rano si myslim, ze tohle bude ten den, kdy odhalim
néjaké velké tajemstvi magie, néjakou stopu ohledné ztrace-
ného talismanu nebo zapomenutého kouzla. Ale kazdou noc
jdu spat zklaman4.“

Rozhlédl se po mistnosti, po policich plnych knih a kra-
bic, po stozich papirti navrSenych v kovovych drzacich, po



pohazenych zbytcich dokumentti a poznamek. ,,Mozna tu
neni nic, co by se dalo najit. Mozna, ze nedélas nic vic, nez
ze tridi§ dokumenty, které kromé tebe nebude nikdy nikdo
¢ist.“ Znovu na ni pohlédl. ,Nesnazim se té odrazovat, ne po
vsi té praci, kterou jsi do toho vlozila. Jen si fikam, jestli to
neni marna snaha.“

»,Marna snaha?“ opakovala. V modrych o¢ich se ji zablesklo.
»Iy myslis, Ze jsem mozna stravila poslednich tfi sta Sedesat
¢tyfi dnt marnou snahou?”

Zvedl dlané, aby ji ukonejsil. ,To byla nevhodné zvolena
slova. Prosim, zapomen, ze jsem to fekl. O tom, co délas, toho
nevim tolik, abych to mohl néjak zpochybnovat. Ptam se jen
proto, Ze mi na tobé zalez{.*

»Iy vi§, pro¢ jsem tady, stry¢ku,” pronesla tise. ,Vis, jak je
to, co délam, dilezité.”

Vim, ze véris, ze je to dulezité. Ale jestli tu nic k nalezeni
nenti, jestli tu neni zadna magie, ktera by se dala najit, zadné
talismany, které by se daly ziskat zpét, tak ¢eho jsi dosadhla?“

»~Alespon se ujistim o tom, o ¢em ty asi tolik nepochybu-
jes,“ odpovédéla. ,Vylou¢im moznost, Ze ndm néco uniklo.
Uplynulo hodné ¢asu a mnoha historie byla zapomenuta nebo
ztracena. Koneckoncti jsme stary lid.“

Pokr¢il rameny a zaklonil se na stolicce. ,Tak stary, ze uz
nejsme tim lidem, kterym jsme byli kdysi, a pravdépodobné
uz jim nikdy nebudeme. Od véku kouzelnych bytosti jsme se
vyvinuli. UZ nespoléhame na magii tak jako kdysi — rozhodné
ne na ty stejné druhy magie. Ted sdilime svét s jinymi, odlis-
nymi druhy. Kouzelné bytosti, které slouzily Prazdnoté, jsou
uzamdeny za Hrazi. Ted misto toho musime jednat s lidmi,
ktefi nemaji takovou fantazii, a potfeba ochranné magie, jiz
jsme kdysi méli, uz neexistuje.

Vrhla na n¢j pohled. ,To by nékteti mohli zpochybnovat.
Tieba Grianne Ohmsfordova, kdyby jesté zila.“



»Ano, ta pravdépodobné ano. Koneckoncii byla Zpivajici
¢arodéjkou.“

»Potom také byla Ard Rhys naseho radu a vSechny nas
zachranila pravé pred témi lidmi, pred kterymi, jak si zfejmé
myslis, uz chranit nepotiebujeme.“ Povzdechla si. ,To je hri-
za, ja se tu poustim do nesmyslné hadky se svym oblibenym
stryckem. K ¢emu to je? Nebudeme se hastetit. Mam praci,
kterou musim — a také mam v tmyslu — udélat. Mozna, zZe
nic nenajdu. Ale nez se vratim do Paranoru, tak pro to udé-
lam maximum.“

Jeji strycek vstal a prikyvl. ,Nic jiného bych od tebe ani
necekal. Co kdybys s nami zitra povecefela? Mozna by se ti
libilo dat si pro zménu opravdové jidlo. Navic Jefe i mné se
po tobé styska.“

Strycek s tetou zili v chalupé tésné¢ za hranici palacového
arealu; radéji oddélovali své osobni Zivoty od stryc¢kovy prace
jakozto ¢lena Rady elfti a bratrova radce. Pokud si jen pama-
tovala, odjakziva byli rozhodnuti nepfijimat zadné vyhody,
které by jako clenové kralovské rodiny mohli mit.

Hfejiveé se na néj usmala a také vstala. ,Samoziejmé, ze
prijdu. Taky mi chybite. A slibuju, Ze tentokrat nezapomenu.*

Natahl se a vzal jeji ruce do svych. ,At ti ostatni rikajf, co
chtéji, ja jsem hrdy na praci, kterou v druidském radu délas.
Nemyslim si, ze jsi nékoho zradila, kdyz jsi prijala nabidku
u nich studovat. Kdybys to odmitla, tak bys néco zradila —
svlij smysl pro to, co je spravné a co ne. Nicméné bych rad
tekl, ze az tento kol skonci, mozna by ses mohla zamyslet
nad tim, zda neztistane$ v Arborlonu nadobro.*

Stiskl ji ruce a potom se otocil a se svickou zamiril zpatky
ke schodim. ,Dobrou noc, Aphen. Trochu se vyspi.“

Divala se za nim, dokud svicka nezmizela z dohledu, a pak
se rychle znovu posadila. Zahrabala pod papiry, kam schova-
la denik, a vytahla ho. Oteviela ho a dala se znovu do ¢teni.



14. DEN 8. MES{CE

Stalo se néco strasného, néco, &im se vsechno méni. Rekl mi,
Ze dostal rozkaz vrdtit se do konce tydne do svého domova
v Rajancrofiu. Doba jeho sluzby jako pozorovatele vyprsela.
Chee, abych §la s nim. Rekl, e je to nezbytné, pokud mdme
byt spolu. Miyj lid ho moZna neprijme, ale ten jeho piijme
mne. jeho temny klan nemd takové sklony vylucovat jiné
rasy; ja se stanu jeho nevéstou a jeho lid mne vezme mezi
sebe. KdyZ jsem ho poslouchala, pocitila jsem tak hlubo-
kou, setrvalou paniku p¥i predstavé, Ze bych méla opustit
Arborlon a elfy, Ze jsem sotva lapala po dechu. PoZddala
Jsem ho, aby uZ o tom nemluvil; fekla jsem mu, Ze musime
najit jiny zpiisob.

17. DEN 8. MESICE

kda se, Ze ho nezndm tak dobre, jak jsem se domnivala. Je tak
hrdy, trod na svém a odmitl zménit ndzor. Musim jit s nim,
7ikd mi. fe to nase jedind Sance na stésti, jediny zpiisob, jak
si vybudovat néjaky Zivot. Nemohli bychom se navéky pota-
Ji schazet, ani kdyby dostal svoleni tady zilstat. Nakonec by
na to nékdo prisel. Jeho odvolani ze sluzby pouze vyZaduje,
abychom jednali spis diive neZ pozdéji. Nesmim uZ otdlet.
Musim jit s nim.

Ke svému prekvapent jsem zjistila, Ze s tim nemohu sou-
hlasit. Chei s nim byt, ale nemohu opustit domov a sviyj lid.
Rekla jsem mu to. Prosila jsem ho, aby si to rozmyslel. Zado-
nila jsem. Pokud bychom spolu nemohli byt tak casto, pak
spolu prosté budeme, kdyz to bude mozné. Ale uZ kdyz jsem
to tikala, vidéla jsem v jeho vyrazu, Ze to odmitd prijmout,
a védéla jsem, Ze ho uspokoji jen to, kdyZ mne odvede pryc.

Co budu délat? Vim, Ze ho ztratim, a nemohu to snést.
Prosim, at dostane rozum! Prosim, at ziistane!



18. DEN 8. MESICE
Jsem znicena. Jsem ta nejbidnéjsi a nejialostnéjsi z Zivych
bytosti. Svym hloupym, sobeckym chovdnim jsem vsechny
zradila a nemohu si ani zacit predstavovat cenu, kterou koili
tomu ostatni zaplati.

Maij chlapec je pryc. Miyj krdsny, nadherny milenec a pritel
mne opustil, a moznd i néco horstho. Nevim, co mam délat.
Nezbyva nez zapsat, co se stalo, ve snaze se s tim vyrovnat.
MoZna tim vSak pouze zdriim nevyhnutelné pochopent, Ze
se nakonec neda délat nic.

Dnes jsme se sesli naposledy. Odvedla jsem ho do svého po-
koje a do své postele a tekla jsem slova, o nichZ jsem si nemys-
lela, Ze je kdy vyFknu. Sdélila jsem mu, Ze bych nikdy nemohla
opustit svilj lid a Ze musime ucinit konec nasim schiizkdm
a veskerym nadéjim pro budouci Zivot. To, co chiél on, ué
Jsem odmitla. To, co jsem chtéla jd, by nikdy neptijal. Faky
md smysl pokracovat v tom, co je zjevné odsouzeno k nezdaru?

Udélala jsem to v pomylené snaze zménit jeho ndzor, v na-
déji, Ze predstava, jak mne zirati, pro néj bude stejné bolestiva,
Jjako by pro mne bylo ztratit jeho. Ucinila jsem to ze zoufalstvt,
ale také s védomim, Ze kdyZ jsem mu tekla, Ze nemohu opustit
domov a sviij lid, mluvila jsem pravdu.

Mezi slzami zoufalstoi a bolesti tak hlubokou, aZ jsem my-
slela, Ze uz mi nikdy nebude dobre, jsme se naposledy spojili
a potom mne zanechal v mé posteli, uspokojenou a rozespalou.
Myslela jsem, Ze jsem moZnd dosahla vitézstvi a Ze zistane.

Mylila jsem se. Nedosdhla jsem niceho. KdyZ odesel z mé
postele, neodesel z domu. To, co udélal namisio toho, je pri-
cinou mého poniZeni a zoufalstvi. e temné dité, védeéla jsem
tedy, Ze umi pouZivat magii. Milovala jsem ho, a tak jsem
se nikdy nezeptala na jeji povahu. Pro nds vztah a pro nasi
lasku mi to prislo irelevanini. Védéla jsem, Ze tam ta magie
Je, ale nezdleZelo mi na tom.



Kdyz jsem se vsak pozdéji toho odpoledne probudila, nasla
Jjsem vedle sebe listek. Stdlo na ném:

Nemohu se té vzdt.

Mousis prijit ke mné.

PouZij tyto elfeiny, abys mne nasla
a ziskala zpét ostatni kameny,
které driim jako rukojmi.

Tak moc t¢ miluji.

Pod listkem lezely 17i modré elfeiny, hledact kameny péti
prevzacnych sad.

OkamZité jsem se rozbéhla tam, kde mij otec elfeiny pre-
chovdval, skryté a v bezpeci. Hrozila jsem se toho, co bych
mohla najit. Poté, co jsem uvolnila zdmky v pevnosti pomoct
kouzelnych slov, jeZ do nich byla vloZena, jsem ke své hrii-
ze zjistila, Ze mij temny chlapec nelhal. Elfeiny byly pryc —
vSechny kromé téch tvt, které mi zanechal.

pocdtku jsem to nechdpala. To, Ze odesel a Ze mne Zdda,
abych se za nim vydala, bylo dost jasné, ten zbytek uz tolik
ne. To, co jeho slova naznacovala, bylo temné a nebezpecné;
nebyla jsem si jistd, jak to mam chdpat. Vzal elfeiny jen proto,
aby mne presvédcil, al se za nim vyddm, nebo je ukradl ze
zcela jiného diwodu — aby pomohl svému lidu, aby mu dal
magii, kterou jakoZto sluzebnici Prazdnoty postradali? Proni
moznost svédcila o zbrklém a zoufalém cinu. Ta druhd by zna-
menala védomé zlo. Nemohla jsem uvérit, Ze by to udélal. Ale
pokud jsem se mylila, co potom? Co o elfeinech védél? Vedel,
Ze je nemiiZe pouiivat — Ze to nedokaze nikdo z jeho temného
lidu? Uvédomil si, Ze k tomu, aby magie oZila, je zapotiebi
pravého elfa? Vedel, Ze elfeiny mohou svému drZiteli slouZit

Jen tehdy, pokud je nabyde nevynucenym darem?

Co bylo skutecnym ditvodem toho, Ze je vzal?



Nerekla jsem mu nic o tom, kde se daji najit nebo jak se
k nim dostat. Alespon tim jsem si byla jistd. Ale on to i presto
néjak védeél. Kolik dalsich véci védél, aniZ bych to tusila? Ko-
lik z toho, co jsem si myslela, Ze o ném vim, nebyla pravda?

Kuviili téhle nejistoté jsem jen kricek od hysterie. Nevidim
Zddnou moZnost, jak tuto zdleZitost jakymkoli uspokojivym
zpusobem vyresit. Nemohu za nim jit, kdyZ nezndm pravdu
0 jeho zameérech. Jak si mohu byt jistd tim, co napldnoval?
radil mne, anebo si opravdu mysli, Ze mne k nému tato
kradez privede?

Jestli je tim chlapcem, za jakého ho pokladam — tim, do
néhoZ jsem se zamilovala — tak je to ten druhy divod. Ale
proc¢ mi neditvéroval, jestli chee, abychom byli spolu? Pro¢
se uchylil k tomuto zoufalému cinu? Must si prece uvédomo-
vat pozici, do které mne dostal, nebo ne? Mysli si, Ze mohu
uniknout viné, kterd na mne za jeho kradeZ padne, anebo
uf mu na mné nezdlei?

Co mam délat?

25. DEN 8. MESICE

Od mého posledniho zapisu uplynulo nékolik dni, nebot mé
myslenky byly prilis jedovaté, neZ abych je zaznamendvala.
Nikomu jsem nerekla, co se stalo. Ti, ktert potiebuji zndt
pravdu, ji zjisti dostatecné brzy. Ale zatim jesté ne, jak se
zdd, protoZe jsem o té krddeZi nic neslysela. Vim, kam elfeiny
odnesl, ale nedokdiu vymyslet, co bych méla udélat, abych
Je ziskala zpét.

A tak cekam. Celé hodiny sedim a premitam o tom, co
musim udélat. Cim déle se rozmyslim, tim méné je mi jasné,
jaké kroky musim podniknout. Navzdory tomu, co k nému
citim, nemohu divérovat suym emocim a nechat se jimi vést.
Potrebuji najit zpiisob, jak vse napravit, a abych to dokdzala,
musim zajistit, aby chyby v mém usudku neptinesly skodu



mému lidu. UZ tak je dost Spatné, Ze kvilli mému provinéni
budou trpét rodice; je ale nesnesitelné, Ze by mél za mou bld-
hovost zaplatit elfsky lid.

MoZnd dokonce svymi Zivoty.

To bych neunesla.

28. DEN 8. MESICE

Nyni vim, co musim udélat. UZ jsem o tom uvaZovala dost
dlouho. Musim vse riskovat, pouZit modré elfeiny a vydat
se s jejich pomoct hledat ty ostatni a svého temného chlapce.
Musim o ném zjistit pravdu a musim napravit to, co po-
kazil. Rano odchazim s malou cetou elfskych lovct; svému
otci jsem prednesla lZivy pribéh o svych umyslech — Cerstvé
provinént pFidané k ostatnim. Ale co v tuhle chvili zname-
nd jedno dalsi?

24. DEN 9. MESICE
Vratila jsem se s prazdnou. Béhem svého patrani jsem nenasla
ani elfeiny, ani chlapce. Zadné isili ani pouivani magie mi
nedokdzalo pomoci ziskat zpét nase poklady. fako by zmizely
z tvdre svéta. Patrdni nevedlo nikam. Nékdo mozna vi, co se
s nimi stalo, ale nikdo nic nerikd. Vratila jsem modré kame-
ny a ke vSemu jsem se priznala. Jsem zneucténa a znicena.

Ale udalosti se sbéhly tak, Ze bych mohla mit nadéji na
vykoupent, a ja se této Sance chopim. Moznd, Ze si mne his-
torie bude pamatovat za to, Ze jsem udélala, co bylo spravné,
a tim mi poskytne urcitou milost.

Prosim vds o odpustént, ma nejdrazsi matko a otce. Necht
nikdo neobviriuje Meresch a Pathkeho Omarosianovy z toho,
Ze by svou zbloudilou dceru dostatecné nemilovali ¢i nepriji-
mali. Necht je zde, na téchto strankdch zapsano, Ze si budu
naveky cenit Zivota, ktery jsem s vami sdilela. Budete-li Cist
tyto tadky, a ja doufam, Ze jednoho dne budete, nebudte kvitli



mné smutni. Budte Stastni, Ze jsem nasla mir. Nasla jsem svou
druhou Sanci a nyni ji Stastné vychdzim vstric.
Vsechnu Cest, vase dcera Aleia



I1

Aphenglow odesla z palace. Kdyz vychazela z archivt, pratel-
sky kyvla na strazného, ktery stal u dvefi, a dlouhymi, hladky-
mi kroky presla pfes palacovy areal k rozbihajicim se cestam,
jez vedly do mésta. Kdysi, kdyz byla jesté mala, se ucila byt
stopaikou. Ale jeji pravé dovednosti spocivaly v posilenych
instinktech a v jejim neobvyklém spojeni s magii elementt,
které se nachazely v zemi, vzduchu, vodé¢ a ohni — a tak ji po-
zvali, aby se pripojila k druidiim v Paranoru. Pfijala to sko-
ro bez rozmysleni, vzrusena pfi predstavé, ze bude zkoumat
hranice magie a nachazet nové zpusoby, jak pfinést rasam
a jejich domovinam lécent a $anci na lepsi zivot.

Pti zpétném pohledu jednala bez dostatecné proziravosti
a neuvédomovala si, jaky bude mit toto rozhodnuti dopad na
jeji zivot. Elfové neméli o druidech valné minéni a brali ty,
kdo se k nim rozhodli pfidat, jako osoby postradajici zdravy
rozum i moralku. Jakmile jste se rozhodli postavit na stranu
druidd, automaticky se to bralo tak, ze jste se postavili proti
elfim. Tento nazor byl v Apheniné dobé bézny a jeji pred-
poklad, ze jelikoz je kralova vnucka, bude se s ni z néjakého
dtvodu zachazet jinak, se ukazal prinejmensim jako optimi-
sticky. Pokud néco, tak to elfy rozbésnilo jesté vic.

Nyni, o Sest let pozdéji, byla zpét v Arborlonu a hluboce ji
zklamalo, kdyz zjistila, Ze na tom, jak na ni jeji lid nahlizi, se
nic moc nezménilo. Rozzlobit elfy bylo obtizné, ale primét je
odpustit bylo jesté obtiznéjsi a jeji navrat zadné ovace nevy-
volal. Ani jeji rodina — kromé sestry a strycka — nevypadala



zrovna nadsené, ze ji vidi. Ale ona pfisla za jistym Gcelem
a méla v imyslu ho naplnit. Byla to snaha podporovana drui-
dy, kteri okamzité pochopili jeji hodnotu, ale vSichni ostatni
to vidéli jako ztratu casu. Kral, jeji dédecek, ji poskytl svo-
leni, o které ho pozadala, ale teprve potom, co ji dal jasné
na srozumenou, ze stejné patrani v pribéhu let opakované
provadéli jini, a Ze i kdyby nasla néco uzitecného, jeji obje-
vy by patfily vyhradné elfim a nikomu jinému — predevsim
ne druidskému radu.

Chapala divod toho zakazu. Stale pretrvavala nevrazivost
z doby, kdy Grianne Ohmsfordova slouzila jako Ard Rhys
a kdy elfsky narod ohrozovala Jizni zemé a jeji federacni ar-
mady. Byla to sice pravé Grianne, kdo tuto hrozbu zastavil, ale
nekteti clenové jejiho fadu se pripojili k premiérovi Federace
Senu Dunsidanovi a touto zjevnou zradou byla poskvrnéna
jak Grianne, tak cely fad. Kralovna Arling Elessedilova, ktera
uz tak chovala k druidiim hluboky odpor a nechut, prerusila
s fadem veskera spojeni.

Neseslo na tom, ze Grianne Ohmsfordova uz tu vic nez
sto let neni, dokonce ani na tom, Ze nova Ard Rhys, jeji na-
slednice, sama pochazi z rodiny Elessedilt. Stary kral, syn
Arling, se v otazce druidt pevné drzel nazorti své matky a je-
diny diivod, pro¢ Aphenglow jeji studii povolil, byl ten, ze
byla elfka, a navic jeho vnucka.

Mnoho dalsich bylo toho nazoru, ze by se svym studiem
a svymi praktikami méla odejit jinam, pokud si nevzpomene,
komu by méla byt vérna.

Se vztyc¢enou hlavou bedlivé prejizdéla pohledem krajinu,
kdyz opustila areal palace a vydala se na cesticku vedouct
k chalupé, kterou sdilela se svou mladsi sestrou. At se v Arbor-
lonu vydala kamkoli, davala dobry pozor, co se kolem ni déje.
Mésto bylo sice kdysi jejim domovem, a jednoho dne mozna
opc¢t bude, ale prozatim nebyla ni¢im vic nez navstévnici z cizi



zemé. EIfti, ktefi jeji pritomnosti nedtvérovali, bylo prilis na
to, aby mohla véfit ve svou bezpecnost.

Zvlast ne dnes v noci, kdyz s sebou nesla néco, co méla
vyslovné zakazané. Jeden ze slibd, které musela slozit, spoci-
val v tom, ze nebude ze skladt nic vynaset. Nikdy. Z zadného
dtivodu. Ale v souboru poznamek a papiri v jejim batohu byl
presto zahrabany ten denik.

A kdyby ji s nim pfistihli...

Pokr¢ila rameny a pustila to z hlavy. Ud¢lala, co musela.
Ten denik byl dtlezity — mozna to byla ta nejdilezitéjsi infor-
mace, kterou kdy kdo odhalil od setkani Prvni druidské rady.

O existenci ztracenych elfeint védél samozrejmé kazdy.
Ale pouze v abstraktnim slova smyslu — nikoli konkrétné.
Védéli o nich predevsim proto, ze modré kameny — hledaci
kameny — prezily to, co se stalo s ostatnimi sadami, at uz to
bylo cokoli. V kazdé sadé¢ byly tfi kameny — odrazely srdce,
mysl a télo svého uzivatele. Co se stalo s témi ostatnimi, to
nikdo nevédél. Nikdo neznal jejich barvy ani jejich funkce.
Nikdy se nenasly zadné pisemné zaznamy o jejich historii kro-
mé vagnich odkazl ve starém jazyce kouzelnych bytosti na
dobu, kdy byly vSechny elfeiny vytvoreny — a ty stacily pravé
tak k tomu, aby ukazaly, Ze sad ptivodné existovalo pét, a z je-
jich nepritomnosti bylo mozné usuzovat, ze se Ctyfi z nich
ztratily. Byla to velka zahada celé elfské magie.

Ale poté, co prakticky v8ichni dospéli k zavéru, ze ztracené
elfeiny jsou pry¢ a uz se nikdy nenajdou, se najednou objevilo
tohle — denik divky jménem Aleia, ktery by tu zdhadu mohl
konecné rozlustit.

Sotva mohla uvérit tomu, jaké $tésti méla, Ze jej nasla.
Predstavte si, kdyby elfeiny dokazali ziskat zpét! Pii té mys-
lence se usmala. O moci modrych elfeint védéli vSichni. Ale
o ostatnich ¢tyfech sadach nemél nikdo ani ponéti; nikdo ani
neznal jejich barvy. Neexistovaly zadné zaznamy, které by je



popisovaly. Nebo se aspon nikdy zadné nenasly. VSechno to
bylo tak davno, ztracené v hlubinach ¢asu. Bylo to, jak fekl
Ellich. Elfové tehdy byli jinym lidem. Svét byl jiny. Ostatni
rasy se jesté nezrodily. Zily jen kouzelné bytosti naplnéné
riznymi formami magie — z nichz nékteré sdilely s témi, kteti
ted byli mocnou magii uvrzeni do temného svéta Hraze nebo
byli zapomenuti jako myty.

To ji zarazilo. Vsichni ti, kdo nasledovali Prazdnotu nebo
se ji zapfisahli, byli uvéznéni v Hrazi — temny lid, farie, harpy-
je, draci, goblini a dalsi. Ale autorka toho deniku se do jedné
takové bytosti zamilovala. Jeji temny chlapec ji pfisel krasny
a okouzlujici, vydala se mu z vlastni viile a predstavovala si
zivot s nim.

S bytosti Prazdnoty.

Nezdalo se to byt mozné, ale Aphen si nékdy rikala, jestli ti,
které vsichni vidi jako zlé, nebyli vlastné jen porazeni ve valce,
jejichz povést ted ocernuji vitézové. Chapala, Ze realita neni
tak prosta, jak chtéji vSichni véfit; ze neni tak pfimocara ani
tak snadno vysvétlitelna. Ze neni éernobila, ale prevazné Seda.

Dosla k chalupé, ktera ted byla temna a podle vSeho prazd-
na. Mozna, Ze jeji sestra uz je v posteli, anebo mozna jesté
neni doma. Jeji prace Vyvolené Ellcrys byla obtizna a naro¢na
a nékdy pracovala i osmnact hodin denné. Aphenglow si rika-
la, Ze by sama nikdy nemohla délat to, co tato prace vyzaduje.
Na druhou stranu predpokladala, ze jsou i takovi, co si mysli,
ze by nikdo nemohl délat jeji praci nebo byt tim, ¢im ona.

Otevfela dvete a vstoupila; na okamzik se zarazila, aby
si jeji o¢i ptivykly na temnotu. Zahalilo ji ticho a ona se mu
vydala; pouzila své smysly, aby zachytila sestfinu pfitom-
nost. Znamky nasla celkem rychle — jemné dychani, pohyb
pod prikryvkou, $usténi povleceni — hned nad schody, v loz-
nici, kterou sdilely, kdykoli byla Aphenglow doma, coz se
v posledni dobé moc casto nestavalo. Aphen si povzdechla



a posadila se; jeji mysl stale premitala o zapisech v deniku
a o otazkach, které vyvolavaly, kdyz ptislo na osud ztrace-
nych elfeind.

V prvni radé si fikala, jak vlastné elfeiny zmizely. Aleia se
ziejmé snazila najit bud je, nebo svého temného chlapce, ale
nepodarilo se ji to. To se zdalo podivné vzhledem k tomu, zZe
mohla pfi hledani pouzit modré elfeiny. Ale je samoziejmé,
ze pokud nebyla vycvicena v jejich pouzivani — a to pravdé-
podobné nebyla — tak mozna jeji schopnosti nestacily k tomu,
aby mohla ostatni elfeiny zachytit.

Ale i tak, copak se od té doby ztracené elfeiny nepokusili
najit jini? Copak samotni elfové nepouzili modré kameny,
aby se o to pokusili? Nedokazala si predstavit, ze by to nikdo
nezkousel. A presto za cela ta 1éta nikdo nic nenasel.

Odsunula tivahy na toto téma stranou a zamyslela se nad
tim, co se s Aleiou stalo po jejim navratu do Arborlonu. Za-
pis v jejim deniku naznacoval, ze dostala dalsi Sanci, jak vSe
napravit, a ze doufala, ze by diky tomu mohla dojit né¢jakého
vykoupeni. Ale o jakou $anci §lo? To v deniku nestalo.

A jaka byla pravda o tom temném chlapci? Vzal elfeiny
Cisté jen jako prostfedek, jak ji donutit vydat se ho hledat?
Byl motivovan vyhradné svou laskou k ni, ¢emuz tak zoufale
chtéla vérit? Nebo mél od zacatku v imyslu ukrast elfeiny ¢i
néjakou jinou magii, ke které by se dokazal dostat? Byl by-
tosti temnoty, jak se obavala, svedl ji zamérné, bez jakychkoli
skuteénych citt nebo vagné? Ze by to celou dobu jenom pred-
stiral? Dalo se argumentovat tak i tak. M¢éla pocit, Ze tohle je
néco, co se nikdo nikdy nedozvi.

A tak to mozna bylo nejlepsi. Bylo by smutné zjistit, ze
Aleia byla oklamana, zZe se vydala lhafi a zlodg¢ji.

Aphen se opfela v kresle a zadivala se z okna. Bylo tu to-
lik otazek — a tolik jich potfebovalo odpovédi, kterych se
nedostavalo. Zitra se podiva do zaznam kralt a kraloven



kouzelnych bytosti, na peclivé zaznamenané linie kralovskych
rodici a déti. Vétsina jich stale jesté byla nedotcena. Aleia
a jeji rodic¢e budou nékde uvedeni. Kromé jejich jmen tam
moc informaci nebude, ale byl to zac¢atek patrani, do kterého
se, jak ted védéla, bude muset pustit.

Ruka ji sjela k batohu, ktery méla u boku, a jeji prsty na-
hmataly plochy povrch deniku ukrytého uvnitf.

»Pujdes uz spat?“

Do mistnosti vstoupila Arlingfant, mala, Gtla, zahalena do
hedvabi. Presla ke své sestre a poklekla pred ni, jako by o néco
prosila. Jeji dokonala ovalna tvar, které vévodily tmavé oci
a vyrazné elfské rysy, se zvedla a objevil se na ni ismév, jako
kdyz mési¢ni srpek vychazi zpoza stinu mraku.

»Slysela jsem té pfijit. Mam stejné bystré smysly jako ty,
Aph.“

wVsechno na tobé je stejné dobré. To jsi spala, nebo jsi jen
tak lezela a ¢ekala na mé?“

wJen tak jsem lezela. Pfemyslela jsem.“ Nepfitomné si od-
hrnula volné prameny tmavych vlast. ,Ten strom je pro mé
tak tajemny, i kdyz uz o néj pecuji skoro osm mésici. Ellcrys
skoro nikdy nekomunikuje, ani v naznacich. Spoléha na nas,
abychom délali, co je potieba, a od nas se ocekava, ze vytu-
$ime, co by to mohlo byt. Zda se to nemozné. I kdyz nas ji
slouzi dvanact, mohli bychom néco prehlédnout. Mohli by-
chom $patné interpretovat to, co vidime. Mohli bychom udé-
lat celou fadu véci, které by ji uskodily. Ale piesto se to zatim
z néjakého diivodu nestalo. To vSak neznamena, ze si s tim
neustale nedélame starosti.“

Odpvritila pohled. ,Kdyz jsem ji dnes Cistila karu, kdyz
jsem pracovala na vécech, co by mohly vyvolat nemoc nebo
zhyzdit jeji povrchy, méla jsem velice zvlastni pocit. M¢la
jsem dojem, ze sly$im, jak strom néco rika. Ten hlas se pros-
té vynofil odnikud, jako Sepot v mém uchu. Vim, Ze to nebyl



nikdo z ostatnich Vyvolenych, protoze jejich hlasy znam a ten-
hle jsem neznala. Rozhlédla jsem se, ale nikoho jsem pobliz
nevidéla a ten hlas uz jsem znovu nezaslechla. Ale pozdéji
jsem se zminila Freershanovi, ze mam pocit, jako by se mé
jedna z vétvi dotkla. Jako by se $picka vétve natahla a dotkla
se mého ramene. Ale kdyz jsem se otocila, abych se podivala,
tak tam nic nebylo.“

Aphenglow natahla ruku a dotkla se sestfiny tvare. ,Ten
strom je kouzelny, Arling. Nezda se zas tak zvlastni, ze by se
v jeho pritomnosti mohly dit magické véci. Treba i takové, co
popisujes. Je Ellcrys v porddku?®

Arlingfant prikyvla. ,,Zda se mi v poradku. Nakonec se ni-
kdo o ni¢em nezminil. Byly to prosté takové... véci.“

Aphenglow vstala. ,,Chce$ sklenici mléka?“

Jejisestra prikyvla a Aphenglow zamifila do kuchyné, ote-
viela chladnicku, vytahla dzban s mlékem a nalila trochu jeho
obsahu do dvou sklenic. Znovu mléko uklidila a sklenice od-
nesla zpatky do obyvactiho pokoje.

»Pomize ti to usnout,“ fekla a podala Arlingfant sklenici.

Tise pily mléko, a zatimco sedély v temnoté, mékké sveét-
lo mési¢ni ¢tvrti se linulo skrz stromy a pronikalo pres okna
chalupy. Aphenina mysl zabloudila zpét k deniku a ona si na
okamzik pohravala s myslenkou, ze by své sestfe prozradila,
co nasla. Bylo by dobr¢ slySet dalsi nazor, sdilet své myslenky
s nékym, kdo by mohl prinést novy pohled. Ale Aphen tomu
napadu odolala. Kdyby n¢kdo pfisel na to, co udélala, ne-
chtéla, aby ji sestra musela kryt. Sdileni myslenek a vyména
nazort mohou pockat, dokud nebude védét vic.

»Nasla jsi dnes néco zajimavého?“ zeptala se ndhle Arling-
fant, jako by ji cetla myslenky.

»Nic,“ zalhala Aphen. Lhani za¢inalo byt jednodussi. Za-
¢inalo pusobit prirozené. ,,Ale uz se blizim ke konci patrani.
Téch krabic dopisti a poznamek uz moc nezbyva. S poslednimi
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dodatky k historiim jsem skoncila pred tydnem. Je to vycer-
pavajici prace.”

»Prekladani musi byt tézké. Takova spousta z toho je za-
starala. Stara elfStina. Rzné dialekty. Je dobfe, ze jsi vysko-
lena v jejich ¢teni.“

Aphenglow prikyvla. Se studiem davnych elfskych jazykt
zacala v deseti letech. Méla pro to talent, opravdovy cit pro
vyznamy a ucely v pouzivani slov, a kdyz se pred rokem vra-
tila, aby se pustila do tohoto tikolu, prisla pfipravena, s vice
nez patnacti lety zkusenosti s lusténim toho, co napsali elfo-
vé, kteti byli uz celé tisice let mrtvi.

»Mozné se budu muset na néjaky ¢as vratit do Paranoru,”
vyhrkla nahle. ,,Asi tak na jeden nebo dva tydny.“

Tohle ji pravé napadlo, i kdyz pravda byla takova, ze to
musela védét uz od chvile, kdy si precetla prvnich nékolik
zapist v deniku. Bude to muset prokonzultovat s ostatnimi
druidy. Musi se dospét k rozhodnuti, co s touto informa-
ci délat a kde pokracovat v patrani. Aphen slibila dédec-
kovi, ze nebude nic odnaset, ale byl to falesny slib. Od za-
¢atku méla v amyslu vzit si, co najde. Byla elfka a svému
lidu byla vérna, ale ne na tkor jinych ras. V tomto ohledu
byla predevsim druidkou. Magie byla od toho, aby se sdile-
la, a nejbezpecnéjsi byla v rukou druidt, kteii by jeji sdileni
zajistili.

~Aphen.“ Sestra k ni pristoupila a polozila ji ruce na rame-
na. ,,Odved mé odsud. Chci odsud odejit. Chci jit s tebou.

Aphenglow zavrtéla hlavou. ,Vi§, Ze to nemtzu udélat.*

Vim, ze jsi #ikala, Ze nemiizes. Ale neni nic, co bys nemoh-
la udélat, kdybys chtéla. Druidi maji obrovskou moc a ty jsi
z nich ze vSech nejlepsi. Kdyz jim reknes, Ze mé tam chces,
budou mé tam muset nechat.“

O tomhle uz mluvily mnohokrat. Arlingfant si vzala do
hlavy, ze by neméla byt Vyvolenou, ale druidkou jako jeji



sestra. Nestarala se o nevyhnutelné nasledky. Byla pfipravena
se vSeho vzdat, jen kdyz ji Aphen vezme do Paranoru.

»Nemiize$ nechat své pratele, aby o Ellcrys pecovali bez
tebe,“ fekla dirazné Aphenglow. ,,Oni té potrebuji. Jestli ja
jsem ta nejlepsi z druidd, ty jsi desetinasobné nejlepsi z Vy-
volenych. Ty jsi ta, ktera vzdycky védéla, co délat. Kolikrat
jsi odhalila néjakou nemoc nebo snét, jichz si nikdo jiny ani
nev§iml? Od toho nemuze$ odejit. Mozna pozdéji, az skonci
rok tvé sluzby. Ale ted ne.“

»Ja vim, ja vim. Rikas to dost ¢asto. Ale ja s tebou chci
studovat magii!“

»A to vede k dalsimu bodu, ktery potrad ignorujes. O tom,
kdo se stane druidem, nerozhoduji jenom ja. Museji souhlasit
vsichni slouzici druidi a Ard Rhys musi byt vzharu. V soucas-
né dobé je v druidském spanku a jesté dva roky ji nemame
budit, pokud nenastane stav nouze, ktery by to vyzadoval.
Prijeti nového druida — i kdyz jde o tebe, Arling — se jako stav
nouze nekvalifikuje.

A navic,“ dodala, ,,se druidim moc nelibi, kdyz se do fadu
ptijimaji ¢lenové stejné rodiny. To prece vis. Panuji skutec-
né obavy o to, jak by pokrevni pouta ovlivnila jejich praci.“

Objala svou sestru. ,,Nicméné az tva sluzba skonci, pred-
lozim ostatnim tvé jméno a udélam, co bude v mych silach,
abych pro tebe zajistila misto. Copak myslis, ze té u sebe ne-
chci? Copak nevis, ze mi chybig?“

Arlingfant ji také objala. ,Vim to, Aphen. Nechci se cho-
vat nerozumné. Ale nékdy je tézké muset ¢ekat tak dlouho.“

Aphen se zasmala. ,Vim, co tim myslis. Tak uz béz spat.
Za chvili ptijdu. Jen si musim je$té jednou projit poznamky,
abych méla jistotu, Ze jsem si vSechno zapsala.®

Jeji sestra ji polibila na tvar, vstala a odesla z pokoje. Aphen-
glow poslouchala tiché naslapovani jejich nohou na schodech,
zaskripani postelovych lan a pak ticho.



Potom vytahla denik a zadivala se na posledni zapis. Pathke,
Meresch a jejich Aleia. S velkou pravdépodobnosti se jednalo
o krale, jeho zenu a dceru. Musi najit jejich misto v elfskych
historiich a urcit, zda by ji to néjakym zptisobem mohlo po-
moci v patrani po ztracenych elfeinech. Rozhodné¢ se to sta-
lo uz davno; elfeiny byly ztracené uz od posledni valky mezi
Slovem a Prazdnotou, za ¢asti kouzelnych bytosti.

A to mésto Rajancroft, kde ten temny chlapec zil — kde asi
lezelo? Musi na tohle vSechno pfijit a zacit spojovat jednotlivé
kousky dohromady. Musi odhalit —

V okné napravo prelétl stin a jeji myslenka ztstala nedo-
koncena, protoze se jeji pozornost okamzité presunula. Na
ten pohyb nezareagovala — byla vycvicena tak, aby to nedéla-
la — ale misto toho zavrela denik a zastrcila ho mezi pol$tare
nalevo od sebe. Tim ho zamaskovala hladkym, pfirozenym
pohybem, kterého by si prihlizejici oci nevsimly.

Chvilku pockala; tim dala sobé ¢as na rozmyslenou a tomu,
kdo ji sledoval, na to, aby se znovu objevil v okné.

Kdyz se nic nestalo, vstala a tvafrila se, jako ze uz mozna
pujde spat; ve skutecnosti to vsak byla zastérka, aby mohla
prejizdét pohledem od jednoho okna k druhému.

Nic.

A potom se ji kolem krku obtocila hedvabna sntira se sil-
nymi, pevné navinutymi vlakny a odrizla ji vzduch.

Pohyby jejiho ttocnika byly tak nacvi¢ené a plynulé, ze
si byla jista, Ze uz timhle zptisobem zabijel diiv. To zname-
nalo smrt mnoha jinych a ona méla jen okamzik na to, aby
zajistila, Ze to nebude i jeji konec. Udefila hlavou dozadu, do
jeho obliceje, dupla mu na pravy kotnik a vrazila mu loket
do hrudniho koSe. V boji muze proti muzi ji nevycvicil nikdo
mensi nez skvély Bombax a ona presné védéla, co ma délat.

Problém byl v tom, zZe Gtocnikovi to zfejmé bylo jedno -
na to, co by jiného zmrzacilo, sotva reagoval.
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Tiskla se k nému, zatimco dal kroutil a utahoval $ntru;
pokusila se ho prehodit a nepodatilo se ji to. Byl prilis tézky,
az moc dobrte drzel rovnovahu. I kdyz byla vysoka a silna,
s nim se méfit nemohla.

Pokusila se proti nému vyuzit jeho vahu, podrazit mu
nohu, aby se skacel na zem. I to selhalo. Divoce se tocili
po mistnosti, vrazeli do zdi, nabytek 1étal vzduchem, pre-
vracel se a rozbijel. Aphenglow méla obranné dovednosti,
diky kterym se mohla vyrovnat témér komukoli, ale tenhle
zapas prohravala. Citila, jak ji opousti sila, a pfed oc¢ima se
ji zacaly délat mzitky.

Vtom se po schodech prifitila Arlingfant, jecela jako smy-
slti zbavena a v obou rukou svirala klacek. V plné rychlosti
napadla ttocnika a udefila ho ze strany do hlavy. Otraslo to
s nim pravé tak dost na to, aby se Aphenglow mohla vyma-
nit ze smrtici $nary.

Nez se vSak stacila otocit, aby se Gto¢nikovi postavila,
vybéhl ze dvefi a zmizel do noci. Arling se za nim chtéla
rozbéhnout, ale Aphenglow ji zadrzela a zavrtéla hlavou.

Chvili trvalo, nez byla schopna promluvit. ,,Nech ho bé-
zet,“ zalapala po dechu. ,Daly bychom mu vyhodu, o kterou
mu uréité jde, tim, Ze se vypotacime do tmy.*

Ten, kdo ji napadl, byl muz. Tim si byla jista — aspon jeho
pohlavim, kdyz uz ne rasou. Kdyz se od ni odtrhl, uvidéla
jeho zapésti — jen letmo, ale stacilo to k tomu, aby z velikosti
a mnozstvi chlupt poznala, Ze jde o muze.

Pfesunula se k lavici vedle jidelniho stolu a opatrné se
na ni svezla. Krk méla spaleny od $ndry a dychala stale jesté
preryvané. ,Zachranila jsi mé¢, Arling. Byl na mé prilis silny.
Nemohla jsem ho odrazit.“

Jeji sestra se k ni sklonila a prohlédla ji krk. ,,Doufam, ze
jsem mu rozbila hlavu,” zamumlala. ,,Nehybej se. Pfinesu
studené zinky a mast na tu spaleninu.“



Presla do kuchyné a Aphenglow rychle prikrocila ke kfe-
slu, vytahla zpatky denik a str¢ila si ho do blizy. Hrozné se
na sebe zlobila, Ze nékomu dovolila, aby se dostal tak blizko.
Nemeélo by byt mozné, aby se k ni néjaky ttocnik takhle pii-
plizil; jeji obvykle spolehlivé instinkty ji mély varovat. Sku-
tecnost, zZe se tak nestalo, ji trapila.

Arlingfant se vratila s malou rozsvicenou lucernou, kterou
polozila na sttl vedle své sestry. Potom ji studenymi zinkami
ocistila spaleniny a nanesla na né mast proti bolesti. Pracova-
la rychle a efektivné a jeji prstiky se jemné a Sikovné mihaly.

»Kdo by byl né¢eho takového schopny?“ zeptala se; zlost
v jejim hlase se nijak nezmensila. ,,Pro¢ by na tebe n¢kdo tito-
¢il v tvém vlastnim domové?“

»To nevim,* zalhala Aphenglow — uz ted méla podezfeni
pro¢, i kdyz ne kdo.

»Sebral néco?*

»Ne. Co by se tu dalo ukrast? Asi to byl jenom né¢kdo, komu
se nelibi, kdyz mladé zeny odchazeji od svych elfskych rodin,
aby se pripojily k druidskému radu. Mozna nékdo, kdo na mé
mé spadeno nebo ma pocit, Ze jsem mu ublizila.*

»No, at to byl kdokoli, rino ho bude bolet hlava.” Jeji sestra
dokoncila ¢isténi a mazani. ,,On se té pokusil zabit, Aphen!“

»Nebo vydésit. Mozna chtél vyslat né¢jaky vzkaz. Nemi-
zeme si byt jisté.“

Ale ona si byla jista. Ten, kdo ji napadl, byl zkuseny a do-
vedny. Nebyl to nikdo obycejny, nékdo, koho by pohanéla zast
nebo pomyleny smysl pro povinnost. A povaha toho Gtoku
naznacovala, Ze se ji itocnik ze vSech sil snazil osklivé ubli-
Zit, ne ji jenom vydeésit.

Ale kdo by ji chtél ublizit? Komu by to prospélo? To neve-
déla. Neméla zadné nepratele, které by dokazala identifikovat,
a nenapadal ji nikdo, kdo by na ni mél az takhle spadeno. Ne-
mobhla si pomoci, pfipadalo ji, Ze byla napadena kvili tomu



deniku. Ale kdo by viibec mohl tusit, ze ho ma? Kdo se k ni
priblizil natolik, aby to mohl zjistit?

Jenom jeji strycek Ellich. Ale strycek ji miluje a néco ta-
kového by nikdy neudélal. Je tu tedy nékdo, kdo by mél pro-
spéch z jeji smrti a ze ziskani deniku? Nékdo, kdo ji sledoval
a vidél, jak denik odnesla z archiv?

Ale jestli nékdo vidél, jak ten denik odnasi, pro¢ ho prosté
nepozadoval zpatky? Proc¢ by se ji pokousel zranit? Pro¢ by
ji ho prosté neukradl nebo se ji nepokusil zastrasit, aby mu
ho dala? Ublizit ji, to bylo pfece jen trochu moc, jestli bylo
hlavnim cilem ziskat denik.

At uz se véci mély jakkoli, byla rozhodnuta pokracovat.
Ten Gtok jenom posilil jeji odhodlani. Hned rano zac¢ne patrat
v rodopisnych schématech, jak to méla v planu.

Ale ptitom si bude davat dobry pozor.
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Kdyz se Aphenglow Elessedilova druhy den rano probudila,
vsechno ji bolelo. Pomalu, strnule piesla k umyvadlu, svlék-
la se a opatrné se umyla. Byla sama pohmozdénina a $kra-
banec a stopy po snure, kterou méla omotanou kolem krku,
pfi sebemensim doteku palily. Peclivé si znovu nanesla mast,
kterou véera v noci pouzila Arling. Potom se protahla, aby
ulevila ztuhlosti svého téla, oblékla se a sesla dolt na snidani.
Snédla ji vestoje u kuchynské linky a pfitom se divala z okna,
jak no¢ni stiny ustupuji a vychodni oblohu rozjasnuje vycha-
zejici slunce.

Jeji sestra uz odesla. Ted byla v Zahradach zivota s ostat-
nimi Vyvolenymi; shromazdili se tam, aby privitali Ellcrys
v novém dni, a nemohli se dockat, az za¢nou s tkoly, které
jim byly pridéleny. Jeji sestra mozna rikala, ze praci svého
radu délat nechce, ale Aphenglow védéla, zZe na to, co déla,
je velice hrda. Na pozici Vyvolené se skvéle hodila a ostatni
k ni vzhlizeli diky jejim dovednostem a instinkttm lécitelky
a pecovatelky. Ano, chtéla byt druidkou a byly divody do-
mnivat se, ze by byla dobrou druidkou; méla talenty, které
by se pro komplikovanou a naro¢nou praci druidského radu
hodily. Ale jakkoli byla jeji sestra netrpéliva, aby se k ni uz
uz pridala, Aphenglow védéla, Ze je ji Iépe tam, kde je. Arling
byla jesté mlada, o devét let mladsi nez Aphen, a stale si tak
uplné neuvédomovala, co by to udélalo s jejim zivotem, kdy-
by se vydala ve $lépéjich své sestry.



Aphen dojedla ovoce a chleba, ale zlstala u okna a dal
se divala, jak se venku rozjasnuje. Néco ji trapilo, i kdyz tak
uplné nedokazala fict co.

Asi tak po péti minutach koukani do prazdna odesla z ku-
chyné, presla k hlavnimu vchodu a vydala se ven. Zdalo se,
ze blizké domy jsou prazdné, a tak se nemohla zeptat, jestli
nékdo véera v noci néco nevidél nebo neslysel. Misto toho
zamifila podél jejich malé chalupy k oknu, kde pred par ho-
dinami prelétl stin. Jeji stopatské dovednosti byly dost dobré
na to, aby brzy nasla stopy — muzské, soud¢ podle velikosti.
Kousek cesty je sledovala. Zastavily se, chvili se vracely a po-
tom se délka kroku ocividné zmeénila, coz signalizovalo, Ze
se ten muz dal na uték. Sledovala stopy az na konec dvorku,
kde zmizely na cesté vedouct z jejich malické ¢tvrti do mésta.

Stala a divala se na ty stopy; to, co vidéla, ji matlo.

A potom si nahle uvédomila, co ji délalo starosti.

Jak mohl ato¢nik v jednom okamziku projit kolem okna
a v pristim uz stat za ni® Na to bylo casové rozmezi prilis krat-
ké. Coz znamenalo, zZe jich muselo byt vic — prvni muz, jehoz
stin pritahl jeji pozornost, a druhy, ktery vesel kuchynskymi
dvermi dovnitf a napadl ji.

Chvili stala a divala se po cesté a potom se vratila zpatky
k oknu a obesla dim k zadnim dvefim. A opravdu, v holé hliné
u zdhont, o které se tak peclivé starala Arlingfant, byly jasné
otisky druhého paru nohou, vétsi nez ty prvni. Tady stal ten
druhy muz a potom vesel do dveti a napadl ji.

Nebo uz byl uvnitr a ¢ekal?

Nabhle ji zamrazilo. Ti ito¢nici védéli, co délaji. Jeden mél
odvést jeji pozornost, aby nevycitila toho druhého - to byl
zpusob, jak zajistit, Ze ji jeji obvykle spolehlivé druidské smysly
nebudou varovat pfed nebezpecim. Jeji instinkty byly dobré,
ale ne neomylné, a ne vzdycky dokazala zachytit véechno, co
se kolem ni délo.



Ta druha véc, kterou si uvédomila, byla, Ze ji itocnik zne-
moznil, aby se branila pomoci magie. V¢era v noci ji to ne-
napadlo, protoze byla jesté otfesena z Gitoku, ale ted to jasné
chapala. Odrizl ji vzduch, umlcel tim jeji hlas a znehybnil
ruce, takze nemohla vyvolat zadnou magii. Jeji reakce byla
instinktivni — osvobodit se pomoci fyzické sily. Mozna pod-
védomé tusila, Ze bez hlasu a bez rukou by stejné zadnou
magii pouzit nemohla.

Kazdy védél, ze je druidka a umi pouzivat magii. Ne kaz-
dy ale chapal, jak ta magie funguje: Ze k jejimu vyvolani je
zapotfebi hlas, ruce nebo oboji. Ale ti Gto¢nici to rozhodné
védéli. Prvni muz, ten v okné, byl zfejmé vidce, ktery to
celé naplanoval. Druhy muz, Gto¢nik, byl dovedny bojovnik
a pravdépodobné¢ skoleny vrah.

Takze ted tu byly dvé zahady. Kdo tohle vSechno védél
a chtél ji ublizit a kdo védél o deniku a chtél ho ukrast?

Otevrela zadni dvere a znovu vesla do kuchyné. Ve sku-
tecnosti tu byly vic nez dvé zahady, které potfebovaly vyfesit,
pokud jste vzali v ivahu vSechny ty otazky ohledné zapist
v deniku a neznamé historie jejich autorky. Ale pokud $lo
o ten atok, byly dilezité jen dvé.

V tuto chvili ji unikalo, co by mohlo pomoci vechny tyhle
véci vyresit, a tak se vratila ke svému planu ohledné rodopis-
nych schémat elfskych kralt a kraloven. Zvedla batoh s po-
znamkami, nacpala si denik do hluboké kapsy kalhot, vysla
z chalupy a vydala se do palace, aby pokracovala ve vyzkumu.

Cesta byla kratka a klidna, ale ona byla celou dobu jako na
jehlach. Ten ttok ji otfasl, i kdyz by to Arlingfant nepfiznala,
a védéla, zZe se alespon néjaky ¢as bude ohlizet pres rameno,
kamkoli se hne.

Kdyz znovu osaméla hluboko v dolnich patrech paléce,
vytahla rodopisna schémata a pustila se do prace. Ta sché-
mata sahala mnohem dal nez elfské historie, i kdyz se stale



nedochovalo nic, co by sahalo az k samotnému pocatku véci.
Zacala tam, kde poc¢inaly zaznamy o rodokmenech, a postu-
povala kupfedu; doufala, ze odkazy na Pathkeho a Meresch
nebudou tak davné, aby se o nich nezminil viibec nikdo.

Byla to tmorna prace. Schémata byla stara, rucné psana
a informace byly poskozené nejrtiznéjsimi $mouhami a zmé-
nami barvy. Navic musela prekladat starou elfstinu, ktera
se tehdy pouzivala, aby pochopila, co vlastné cte. Nejvétsi
trapenti ji ale ptisobila tendence starych elfskych pisatti vyne-
chavat riizné véci, které nepokladali za tak dalezité, aby je
zminili — tento nedostatek zacal byt ¢asem zjevny pozdéjsim
kronikattim, ktefi na tyto absence narazeli, kdyz cetli jiné
texty. Pokud se to stalo tady, mohla by prehlédnout to, co
hleda, a ani by si to neuvédomila.

V kazdém pripadé to Slo pomalu a ona pracovala skoro
celé dopoledne, nez nasla zapisy, které hledala.

Stale byla hluboko v ranych letech elfské historie, jesté pred
nastupem lidi a jinych ras — v dobé¢, kdy byli elfové a jejich
spojenci stale jesté ve valce s temnym lidem a jeho spojenci —
kdyz objevila jistého Pathkeho Omarosiana, ktery byl kralem
a jeho zena a kralovna se jmenovala Meresch. Jejich vlada tr-
vala vice nez Ctyficet let a predtim spolu byli jesté osm nebo
devét dalsich. Jejich dcera Aleia se narodila v osmém roce
Pathkeho vlady a zemfrela, kdyz ji bylo pouhych osmnact let.

Aphenglow se zarazila v ptlce véty. Pouhych osmnact let.
To by bylo zhruba v dobé, kdy se setkala s tim temnym chlap-
cem a ztratila ho. Jeji hlas v deniku a impulzivnost jejiho jed-
nani by takovému véku odpovidaly.

Souvisela tedy jeji smrt s touto udalosti?

To Aphenglow nedokazala urcit. Na této strance ani na zad-
né z tuctu nasledujicich nic neodhalovalo, co se stalo. Pathke
vladl jesté dalsich sedmnact let a po ném pak nastoupila Me-
resch, ktera vladla dvanact. Aleia byla jejich jedinym ditétem.



Aphenglow odlozila zdznamy a zadivala se do stinti. Byla
by to pfili§ velka nahoda, kdyby Aleina smrt nijak nesouvi-
sela s jejim milostnym pomérem, ale nezdalo se, ze by se to
spojeni dalo néjak odhalit. I tak ale jesté nebyla pripravena
nechat to byt.

Znovu vzala do ruky zaznamy a zacala se jesté jednou
propracovavat kuptedu skrz rody. Pokracovala v tom po zby-
tek odpoledne a nasla radu dalsich ¢lend rodu Omarosiand,
kteri se stali krali a kralovnami. Ale kupodivu se zdalo, ze
vsichni v této funkci slouzili jen sporadicky a mezi jednot-
livymi obdobimi jejich vlady byly velké mezery. Vzhledem
k tomu, ze nebyli v pfimé nastupnické linii, bylo zvlastni,
ze se objevovali tak casto — skoro jako by je vzdycky pfi-
vedli coby spravce monarchie. Také se zdalo, Ze se zZenili
a rozdélovali do jinych rodin; fada rodovych linii byla na-
vzajem pribuzna.

Blizil se soumrak a ona uz bez preruseni pracovala cely
den. Viibec neobédvala a uz zacinala citit netrpélivé skubani
v zaludku, kdy?z si vzpomnéla, ze slibila povecetet s Ellichem
a Jerou. Dosla v zaznamech na misto, kde se stary svét znicil
a lidé, elfové a jejich potomci, kteri prezili, preckali tisiciletou
cestu ke shromazdéni Prvni druidské rady; o Omarosianech
tam cela staleti nebyla ani zminka. Zrovna chtéla schémata
odlozit a odejit na vecefi, kdyz si v§imla jednoho zapisu uci-
néného kratce po setkani Prvni druidské rady.

Prelozila ho dvakrat, protoze chtéla mit jistotu, co vlastné
cte. Ale bylo to tam: jasny odkaz na snatek spojujici minulé
Omarosiany s nejméné jednou vétvi rodiny, ktera prezila az
do soucasnosti.

Omarosianové splynuli s Elessedily.

Coz znamenalo, ze jakkoli se to zdalo nepravdépodobné,
Aphenglow byla pfibuzna s Aleiou Omarosianovou.
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Vecefe se stryckem a tetou byla toho dne velmi ticha. Jera
na Aphenglowiny otazky odpovidala stru¢nymi komenta-
fi a Ellich nemluvil viibec. Dlouhé mlceni prerusovalo jen
cinkani pribori o talife a velka vrba venku, ktera se oti-
rala o stfechu. Bylo to to nejdelsi jidlo, jaké kdy Aphen-
glow pamatovala, a zdélo se, Ze nemtze udélat nic, co by
atmosféru zlepsilo. Strycek a teta byli celkem mili, ale ne-
bylo jim do feci, jakkoli se Aphen snazila vytdhnout z nich
vic nez pil tuctu slov najednou. Navzdory jejich vielému
pratelstvi a rodinnym pouttim se Aphen zdalo, jako by
byli cizi.

Nedokazala si to nijak vysvétlit a rozhodla se, Ze to ani
nebude zkouset. Nékdy bylo lepsi prosté nechat véci byt.

Po veceti se Ellich zeptal, jestli by se s nim nechtéla projit.
Jera zacala sklizet ze stolu a odmitla Aphenglowinu nabidku,
ze ji pomiize; trvala na tom, aby doprovodila svého strycka.
Nebylo tézké piijit na to, Ze jde o néco, o cem mluvili uz pred
jejim prichodem a na co mysleli bé¢hem celé vecere. Aphen
védeéla, ze at uz chce stry¢ek mluvit o cemkoli, nebude se ji
to libit — jinak by on a Jera nebyli tak nervézni — ale nevidéla
zadny rozumny zptsob, jak se tomu vyhnout.

Ellich ji vzal ven do ¢istého, chladného no¢niho vzduchu.
Nebe bylo plné hvézd a mésto se halilo do ticha. Kraceli
bok po boku ulickou kolem okolnich chalup a ani jeden
z nich nemluvil. Aphenglow si uvédomovala, jak podob-
ni by pfisli kazdému, kdo by Sel kolem — oba byli vysoci
a Stihli, oba méli svétlé vlasy a modré oci a oba méli dlouhy,
houpavy krok a sebevédomé vystupovani. Nebyla to tak do-
cela ndhoda, a dokonce ani disledek genetiky. Ellich a Jera
Aphenglow vychovavali zrovna tak jako jeji vlastni rodice
a jako mala holcicka se velice snazila napodobovat vSech-
no, co jeji strycek rikal a délal — celé hodiny ho sledovala
jako oddané sténatko.
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To uz bylo pred néjakym casem, ale néco z toho, co od
n¢j prevzala, si ponechala — od zptsobu chiize po svij po-
maly, peclivy pristup k feseni problémi a odhalovani zdhad.

»Délam si o tebe starosti, fekl koneéné jeji strycek — zjev-
n¢ se rozhodl, ze nastal ¢as vyslovit to, co ho trapilo.

»To nemusi§,“ odpovédéla okamzité. ,,Jsem v poradku.”

»Coz jisté vysvétluje ty spaleniny, co més kolem krku.“

Vzala si $alu, aby je zakryla, ale on je stejné néjak zahlédl.
»Dobfe, tak nejsem tplné v poradku. Nékdo na mé zattocil,
ale ja jsem ho zahnala. Nic se nestalo.“

Strycek se na ni podival. ,Tentokrat ne. Ale co pristé?
Svym rozhodnutim slouzit druidiim jsi k sobé pritahla ne-
pratele, Aphen. Nemuze$ predstirat, ze to tak neni. SlySel
jsem, co se rika, a to si elfové obvykle davaji pozor na to, co
v mé blizkosti fikaji. Ale nelibi se jim, co délas, a kvtili tomu
se jim moc nelibi$ ani ty sama.“

,JTo vim.“

»lak vidi§. Chtél jsem se té zeptat, jestli jsi neuvazovala
o tom, ze by ses z fadu stahla, vratila se sem a trvale se tu
usadila.”

Povzdechla si. ,,O tom jsem neuvazovala ani na okamzik,
Ellichu. Libi se mi, co délam, a libi se mi ti, se kterymi to d¢-
lam. NemuiZu nic délat s tim, ze se proto nékteti elfové zlo-
bi. Myslela bych, ze zrovna oni nebudou mit takové sklony
k diskriminaci. Ale mozna to nevidim tak jasné, jak bych
méla.”

Podival se na ni. ,Jesté se necerti. J4 nepatiim k tém, co
si mysli, ze jsi udélala chybu. Jenom si fikam, jak velkou
cast svého zivota bys jesté téhle volbé méla vénovat. Zatimco
travi§ dny dole v zaprasenych skladistich a hledas néco, co
velmi pravdépodobné vilbec neexistuje, jsou tu naléhavéjsi
problémy, které se nefesi.“

, O ¢em to mluvis?“



Zastavil se a otodil se k ni. ,,Svét neni, co byval, Aphen.
Vysli jsme ze svéta, kterému vladla véda, ne magie. Magie byla
stary zptsob a po padu kouzelnych bytosti a pfichodu lidi
jsme ji opustili. Ale po zkaze svéta, ktery vybudovala véda
a lidé, jsme se opét jednou obratili k magii, abychom mohli
udrzet a zlepsit to, co nam zistalo ze Starého svéta. Vice nez
tfi tisice let jsme byli prevazné tspésni. Ale to se ted méni.“

Zadivala se na néj. ,,Jak se to méni? Nasemu lidu stale
vladne magie. Stéale uréuje rovnovdhu moci mezi rasami.”

,Prozatim ano, ale to uz nebude trvat dlouho. Federace
tvrdé pracuje na znovuziskani ztracenych technologii. Lidé
magii nedtveéruji; mysli si, Ze véda je spolehlivéjsi. Zvlast to
plati pro ty, kterym vladne Federace, a jesté vic pro ty, kdo
jsou u moci. Ti maji jasny a mozna nezménitelny svétonazor.
Snazi se ovladnout ostatni rasy a véda jim ma dodat moc, ktera
to umozni. Bojovali o ni ve valkach na Prekkendorranskych
vysinach a i po své porazce o ni stale chtéji usilovat. Poctem
ostatni rasy prevysuji dvojnasobné a tvrdé pracuji na tom, aby
tento pomer jesté zvysili pomoci alianci a dohod. Jediné, co
potrebuji, je zptsob, jak zrusit magii elft a druidd.®

»To se nestane.“ Pevné mu pohlédla do oéi. ,,Druidi to
nedovoli.“

Prikyvl. ,To si myslis ty. Ale druidsky fad je malicky a izolo-
vany. Kolik vés ztistalo? Sest? Osm? A kolik Ze let uz nevidéli
vasi Ard Rhys? Ani elfové s vami nechtéji mit nic spole¢ného.
Kolik toho mtizete dokazat s tak malym poctem ¢lent?” Od-
mlcel se. ,Tim nechci fict, Ze my bychom na tom byli né¢jak
lépe. To nejsme. Mlizeme trochu pouzivat magii, ale kromé
modrych elfeind nemame nic opravdu podstatného. Studu-
jeme pouzivani magie a nékolik z nas vlastni talismany, které
se predavaji po staleti, ale v podstaté nam nezbylo skoro nic.
Kdysi nas pouzivani magie definovalo. Ted ptisobi jako néco
podivného, poztstatek jiné doby.“



